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See the notice on TED website

430751-2026 - Konkursas
Vokietija – Su sveikatos apsauga susijusių pastatų statybos darbai – FRK_ZSVA_300_ARC 
05_Erd- und Rohbauarbeiten
OJ S 119/2026 24/06/2026
Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Darbai

1. Pirkėjas

1.1.  Pirkėjas
Oficialus pavadinimas: Frankfurter Rotkreuz-Kliniken e.V.
E. paštas: michaela.artus-kraft@bespoke.partners
Pirkėjo teisinė forma: Organizacija, skirianti sutartį, subsidijuojamą perkančiosios organizacijos
Perkančiosios organizacijos veiklos sritis: Sveikata

2. Procedūra

2.1.  Procedūra
Pavadinimas: FRK_ZSVA_300_ARC 05_Erd- und Rohbauarbeiten
Aprašymas: Kurzbeschreibung der Beschaffung: FRK_ZSVA_300_ARC 05_Erd- und 
Rohbauarbeiten
Procedūros identifikatorius: 4b5a9753-01f8-478c-8d2a-fb7547aa76ec
Vidaus identifikatorius: FRK_ZSVA_300_ARC 05
Pirkimo būdas: Atviras
Procedūra pagreitinta: ne

2.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45215100 Su sveikatos apsauga susijusių pastatų 
statybos darbai
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 45223220 Karkasinių konstrukcijų statymas

2.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Pašto adresas: Königswarterstrasse 8-16  
Miestas: Frankfurt am Main
Pašto kodas: 60316
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Frankfurt am Main, Kreisfreie Stadt (DE712)
Šalis: Vokietija

2.1.4.  Bendra informacija
Teisinis pagrindas: 
Direktyva 2014/24/ES
vob-a-eu -

2.1.6.  Pašalinimo pagrindai
Pašalinimo pagrindų šaltiniai: Europos bendrasis viešųjų pirkimų dokumentas (EBVPD)

5. Pirkimo dalis

https://ted.europa.eu/lt/notice/-/detail/430751-2026
mailto:michaela.artus-kraft@bespoke.partners
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5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0010
Pavadinimas: FRK_ZSVA_Aufstockung der ZSVA und Anbau Sterilgutflur an der Klinik Rotes 
Kreuz Frankfurt am Main
Aprašymas: Die Frankfurter Rotkreuzkliniken e.V. planen am Standort Klinik Rotes Kreuz, 
Königswarter Straße 8-16, 60316 Frankfurt den Bereich Zentral-OP, um eine zentrale Sterilgut-
Versorgungsabteilung mit Nebenflächen auf der Dachfläche zu erweitern. Weiterhin ist 
projektiert, auf der Nordseite des Gebäudes einen Erschließungsturm mit Treppenhaus und 
Aufzügen zu errichten. Dieses soll unter anderem die Erschließung des geplanten 
Sterilgutflurs ermöglichen und als Fluchttreppenhaus dienen. Die Arbeiten finden bei 
laufendem Krankenhausbetrieb statt. ; Baustelleneinrichtung; 1,000 Stk Baustelleneinrichtung; 
42,000 d Erschütterungsmessung; 15,000 Stk Straßenreinigung auf Anordnung des AG; 1,000 
Psch Absteckung und Schnurgerüst; 1,000 Psch Baukran; 50,000 m Umwehrungen 
Absturzkanten; 308,750 mMt Umwehrung vorhalten; 70,000 m Baugrubensicherung mittels 
Kette; 10,000 m Baugrubensicherung fest installiert; 2,000 Stk Liefern und montieren von 
fluorszierenden Notausgangsschildern 2.OG; 2,000 Stk Liefern und montieren von 
fluorszierenden Notausgangsschildern 1.OG; 2,000 Stk Liefern und montieren von 
fluorszierenden Notausgangsschildern im EG; 2,000 Stk Liefern und montieren von 
fluorszierenden Notausgangsschildern im UG; 100,000 m Schrankenzaun aufstellen; 600,000 
mWo Schrankenzaun vorhalten; 50,000 m Schrankenzaun umsetzen; 100,000 m 
Schrankenzaun räumen; 1,000 Stk Hilfsüberfahrt / Stahlplatte / lxbxh 200 x 100 x 1,5 cm; 
Wasserhaltung / Brunnenbau; 1,000 Psch BE für die Grundwasserhaltung; 1,000 Psch 
Bemessung der Wasserhaltung inkl. Beantragung der wasserrechtlichen Erlaubnis; 8,000 m 
Absenkbrunnen herstellen; 1,000 Stk Liefern und Einbauen von Pumpen mit Elektromotor; 
1,000 Stk Entwickeln / Klarpumpen der Brunnen; 50,000 m Ring- und Ableitung für die 
Wasserhaltungsanlage auf- und abbauen; 1,000 Stk Sandfang / Absetzbecken auf- und 
abbauen; 1,000 Stk Zentrale Schaltstation auf- und abbauen; 1,000 Stk Wassermengen-
Messvorrichtung auf- und abbauen; 1,000 Stk Einleitbauwerk auf- und abbauen; 1,000 Stk 
Übertragungseinrichtung Störfallmeldungen Grundwasserstand und Pumpen in den Brunnen; 
40,000 d Vorhaltung WH-Anlage; 1,000 Psch Wasserhaltungsanlage abbauen und 
abtransportieren; 1,000 Stk Verfüllen der Brunnen nach dem Ende der Wasserhaltung; 1,000 
Psch Einrichtung Tauchpumpe,10l/s; 6,000 Wo Tauchpumpen vorhalten und betreiben 
(Förderleistung 10 [l/s]); Vorbereitende Abbruchmaßnahmen 160,000 m2 Abbruch / 
Pflasterbeläge; 75,000 m Abbruch / Kantenstein aufnehmen, entsorgen; 2,000 m3 Abbruch / 
Aufnehmen, entsorgen Kiesbett auf Bodenplatte / d= ca. 8 cm; 28,500 m2 Abbruch / 
Bodenplatte Bestand (d=60cm); 45,000 m2 Abbruch / Stb.-Wände UG Bestand (d=30cm); 
15,000 m Abbruch / Saubere Schnittkante Stahlbeton herstellen; 28,500 m2 Abbruch / 
Sauberkeitsschicht d=10cm; 1,000 Stk Entwässerungsablauf DN200 aufnehmen; 2,000 m 
Entwässerungsgrundleitung zurückbauen, verschließen; Verlegung Grundleitung 130,000 m 
Regenwassergrundleitung DN125 verlegen; 15,000 Stk Bogen / 45 Grad / Grundleitung / 
DN125; 1,000 Stk Abzweig / 45 Grad / Grundleitung / DN125/125; 10,000 Stk 
Überschiebemuffe / Grundleitung / DN125; 5,000 Stk Doppelmuffe / Grundleitung / DN125; 
3,000 Stk Muffenstopfen / Grundleitung / DN125; 2,000 Stk Reinigungsrohr / Grundleitung / 
DN125; 10,000 m Regenwassergrundleitung DN100 verlegen; 4,000 Stk Bogen / 45 Grad / 
Grundleitung / DN100; 1,000 Stk Abzweig / 45 Grad / Grundleitung / DN125/100; 1,000 Stk 
Überschiebemuffe / Grundleitung / DN100; 1,000 Stk Doppelmuffe / Grundleitung / DN100; 
1,000 Stk Muffenstopfen / Grundleitung / DN100; 1,000 Stk Reinigungsrohr / Grundleitung / 
DN100; 2,000 Stk Reduktionsstück / Grundleitung / 125/100; 90,000 m Abwassergrundleitung 
DN150 verlegen; 11,000 Stk Bogen / 45 Grad / Grundleitung / DN150; 4,000 Stk Abzweig / 45 
Grad / Grundleitung / DN150/125; 4,000 Stk Abzweig / 45 Grad / Grundleitung / DN150/150; 
5,000 Stk Überschiebemuffe / Grundleitung / DN150; 5,000 Stk Doppelmuffe / Grundleitung / 
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DN150; 1,000 Stk Muffenstopfen / Grundleitung / DN150; 2,000 Stk Reduktionsstück / 
Grundleitung / 150/125; 2,000 Stk Reinigungsrohr / Grundleitung / DN150; 2,000 Stk Druck- 
und Dichtheitsprüfung; 2,000 Stk Anschluss an bestehendes Schachtbauwerk / DN125-150; 
1,000 Stk Schmutzwasser Übergabeschacht, DN 1000; Erdbauarbeiten; Erdbauarbeiten 
Übergeordnet; 1,000 Stk Statischer Nachweis Spundwand; 5,000 m3 Beseitigung von 
Hindernissen; 2,000 m3 Beseitigung von Hindernissen / Zulage Stahlbeton; 2,000 Stk 
Baggerschürfe 1,5m; 3,000 Stk Baggerschürfe 3,5m; 21,000 Stk Untersuchung 
Abfalldeklaration / Laborchemische Analysen; 1.628,000 t Mehrkosten / LAGA / Z 2; 1,000 Stk 
Erdarbeiten / Tragfähigkeitsmessungen; 100,000 m2 Wurzelstock ausgraben und entsorgen / 
Bambus, Strauchwerk; Erdarbeiten Leitungsgräben; 90,000 m3 Aushub / Rohrgraben / 
Abwasser; 30,000 m3 Verfüllung / Rohrgraben / Rohrauflager bis DN 150 / Abwasser; 60,000 
m3 Verfüllung / Rohrgraben / Seitenverfüllung bis DN 150 / Abwasser; 125,000 m3 Aushub / 
Rohrgraben / Regenwasser; 40,000 m3 Verfüllung / Rohrgraben / Rohrauflager bis DN 125 / 
Regenwasser; 85,000 m3 Verfüllung / Rohrgraben / Seitenverfüllung bis DN 125 / 
Regenwasser; 300,000 m2 Verbau von Baugruben und Gräben; 1,000 Stk 
Fußgängerüberbrückung Rohrgraben; Erdbauarbeiten Treppenhaus; 115,000 m3 Tragschicht 
lösen, aufnehmen und abfahren; 565,000 m3 Boden Baugrube BK3-5 lösen und 
abtransportieren; 30,000 m2 Nachverdichten Schotter Bestand; 10,000 m3 Ausschachtungen 
Unterfangung; 275,000 m2 Schutzplane Böschung; 45,000 m3 Herstellen Schotterschicht 0
/32; 450,000 m3 Erdarbeiten / verfüllen Baugrube; 156,000 m2 Verbau / Spundwand 
herstellen; 156,000 m2 Verbau / Rückbau Spundwand; 12,000 m Verbau / Kürzen 
Spundwand; Rohbauarbeiten Übergeordnet; Bewehrung / Stahlteile; 30,850 to Baustahl Bst 
500 A / Erschließungsturm; 3,500 to Baustahl Bst 500 A / ZSVA; 245,000 Stk Anschluss 
Bestand herstellen / Ø14mm Abstand=25cm / Bohrloch Ø18mm t=22cm; 85,000 Stk 
Anschluss Bestand herstellen / Ø20mm Abstand=
Vidaus identifikatorius: LOT-0001 FRK_ZSVA_300_ARC 05

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45215100 Su sveikatos apsauga susijusių pastatų 
statybos darbai
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 45223220 Karkasinių konstrukcijų statymas

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Pašto adresas: Königswarterstrasse 8-16  
Miestas: Frankfurt am Main
Pašto kodas: 60316
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Frankfurt am Main, Kreisfreie Stadt (DE712)
Šalis: Vokietija

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Galiojimas: 82 Dienos

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi būti nurodyti sutarčiai vykdyti paskirtų darbuotojų vardai, pavardės ir profesinė kvalifikacija
: Būtina nurodyti pasiūlyme
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): taip
Šis viešasis pirkimas taip pat tinkamas mažosioms ir vidutinėms įmonėms (MVĮ): taip
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Papildoma informacija: #Besonders auch geeignet für:freelance#, #Besonders auch geeignet 
für:startup#, #Besonders auch geeignet für:other-sme#, #Besonders auch geeignet für:selbst#

5.1.7.  Strateginis viešasis pirkimas
Strateginio viešojo pirkimo tikslas: Strateginių viešųjų pirkimų nėra

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Europos bendrasis viešųjų pirkimų dokumentas (EBVPD)

5.1.10.  Skyrimo kriterijai
Kriterijus: 
Rūšis: Kaina
Aprašymas: Gewichtung (Prozentanteil, genau): 100%

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokiečių kalba
Kalbos, kuriomis neoficialiai skelbiami pirkimo dokumentai (ar jų dalys): vokiečių kalba
Pirkimo dokumentų adresas: https://www.subreport.de/E24296349

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.subreport.de/E24296349
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: vokiečių kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieną pasiūlymą: Draudžiamos
Pasiūlymų priėmimo terminas: 21/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 59 Dienos
Informacija, kurią galima papildyti po pateikimo termino: 
Pirkėjo nuožiūra, visi trūkstami su konkurso dalyviais susiję dokumentai gali būti pateikti vėliau.
Papildoma informacija: Die Unterlagen werden nachgefordert
Informacija apie viešą vokų atplėšimą: 
Atidarymo data: 21/07/2026 13:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio Europos 
vasaros laikas
Papildoma informacija: Zur Öffnung der Angebote sind Bieter nicht zugelassen.
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Būtinas konfidencialumo susitarimas: ne
Elektroninės sąskaitos faktūros: Neprivalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: ne
Dalyvių grupė, kuriai skiriama sutartis, turi būti tam tikros teisinės formos: Die 
Bietergemeinschaft hat mit ihrem Angebot eine Erklärung aller Mitglieder in Textform 
abzugeben, - in der die Bildung einer Arbeitsgemeinschaft im Auftragsfall erklärt ist, - in der 
alle Mitglieder aufgeführt sind und der für die Durchführung des Vertrags bevollmächtigte 
Vertreter bezeichnet ist, - dass der bevollmächtigte Vertreter die Mitglieder gegenüber dem 
Auftraggeber rechtsverbindlich vertritt, - dass alle Mitglieder als Gesamtschuldner haften.

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 

https://www.subreport.de/E24296349
https://www.subreport.de/E24296349
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Preliminariosios sutarties nėra
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Tarpininkavimo organizacija: Vergabekammer des Landes Hessen beim Regierungspräsidium 
Darmstadt
Peržiūros organizacija: Vergabekammer des Landes Hessen beim Regierungspräsidium 
Darmstadt
Informacija apie peržiūros terminus: Der Nachprüfungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 GWB 
unzulässig, soweit der Antragsteller den geltend gemachten Verstoß gegen 
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber dem 
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerügt hat; Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, müssen spätestens 
bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur 
Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, spätestens bis zum 
Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe. Der Nachprüfungsantrag ist 
ebenfalls unzulässig, wenn mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des 
Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą: Frankfurter Rotkreuz-
Kliniken e.V.
Organizacija, teikianti neinternetinę prieigą prie pirkimo dokumentų: Frankfurter Rotkreuz-
Kliniken e.V.
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras: Frankfurter Rotkreuz-
Kliniken e.V.
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus: Frankfurter Rotkreuz-Kliniken e.V.
Organizacija, tvarkanti pasiūlymus: Frankfurter Rotkreuz-Kliniken e.V.

8. Organizacijos

8.1.  ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Frankfurter Rotkreuz-Kliniken e.V.
Registracijos numeris: 140141
Pašto adresas: Königswarterstraße 8-16
Miestas: Frankfurt am Main
Pašto kodas: 60316
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Frankfurt am Main, Kreisfreie Stadt (DE712)
Šalis: Vokietija
Ryšių centras: be.spoke advisory services
E. paštas: michaela.artus-kraft@bespoke.partners
Telefono numeris: +4969204367716
Interneto adresas: https://www.rotkreuzkliniken.de
Pirkėjo profilis: https://www.rotkreuzkliniken.de
Šios organizacijos vaidmenys: 
Pirkėjas
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą
Organizacija, teikianti neinternetinę prieigą prie pirkimo dokumentų
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus
Organizacija, tvarkanti pasiūlymus

mailto:michaela.artus-kraft@bespoke.partners
https://www.rotkreuzkliniken.de
https://www.rotkreuzkliniken.de
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Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras

8.1.  ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Vergabekammer des Landes Hessen beim Regierungspräsidium 
Darmstadt
Registracijos numeris: DE812056745
Pašto adresas: Wilhelminenstraße 1-3
Miestas: Darmstadt
Pašto kodas: 64283
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Darmstadt, Kreisfreie Stadt (DE711)
Šalis: Vokietija
E. paštas: vergabekammer@rpda.hessen.de
Telefono numeris: +49 61511126603
Fakso numeris: +49 611327648534
Interneto adresas: https://rp-darmstadt.hessen.de
Šios organizacijos vaidmenys: 
Peržiūros organizacija
Tarpininkavimo organizacija

8.1.  ORG-0003
Oficialus pavadinimas: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des 
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83
Miestas: Bonn
Pašto kodas: 53119
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Šalis: Vokietija
E. paštas: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono numeris: +49228996100
Šios organizacijos vaidmenys: 
TED eSender

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: 308de596-88aa-4259-9dce-c40d9f7dd0f9  -  01
Formos tipas: Konkursas
Skelbimo rūšis: Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Skelbimo porūšis: 16
Skelbimo išsiuntimo data: 20/06/2026 16:53:54 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Kalbos, kuriomis šis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiečių kalba
Skelbimo paskelbimo numeris: 430751-2026
OL S numeris: 119/2026
Paskelbimo data: 24/06/2026

mailto:vergabekammer@rpda.hessen.de
https://rp-darmstadt.hessen.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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